!! £ Direction Départementale des Territoires et de la Mer
PREFET Service des Procédures Environnementales

DE LA GIRONDE

Liberté
Egalité
Fraternité

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIREDU {3 FEY. 2024

modifiant 'arrété préfectoral n° 15275 du 17 octobre 2002 autorisant la
Communauté de communes du secteur de Saint-Loubés & exploiter une station
d’épuration sur le territoire de la commune de Saint-Loubés

Installations Classées pour la Protection de ’'Environnement

La Préfete de la Gironde

Vu le code de I'environnement, et notamment ses articles L. 181-14, R. 181-45 et R. 181-46 ;

Vu larrété ministériel du 21 juillet 2015 modifié relatif aux systémes d'assainissement collectif et aux
installations d'assainissement non collectif, & I'exception des installations d’assainissement non collectif
recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale & 1,2 kg/j de DBOS5 ;

Vu Farrété préfectoral n® 15275 du 17 octobre 2002 autorisant la Communauté de communes du secteur de
Saint-Loubés & exploiter une station d’épuration sur le territoire de la commune de Saint-Loubés :

Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 25 mars 2014 portant.sur les rejets de substances dangereuses
dans le milieu aquatique ;

Vu la modification notable portée a la connaissance du préfet par la Communauté de communes du secteur
de Saint-Loubés et le dossier joint ;

Vu le courrier de donner acte adressé le 15 octobre 2020 a I'exploitant ;

Vu le rapport de 'inspection des installations classées en date du 12 février 2021;

Vu le courrier adressé le 27 janvier 2021 a I'exploitant pour lui permettre de formuler ses observations
eventuelles sur le projet d'arrété ;

Vu I"al')sence de réponse de lexploitant au terme du délai déterminé dans la transmission du courrier
susvisé ;

Considérant que le projet de modification ne constitue pas une modification substantielle de I'autorisation
environnementale au sens de l'article R. 181-46.1 du code de I'environnement ;

Considérant que la nature et I'ampleur du projet de modification ne rendent pas nécessaires les
consultations prévues par les articles R. 181-18 et R. 181-21 & R. 181-32, ni la sollicitation de l'avis de la
commission départementale de la nature, des paysages et des sites / du conseil départemental de
I'environnement et des risques sanitaires et technologiques ;

Considérant qu'il y a lieu d’adapter les prescriptions applicables ;

Cité Administrative

2 rue Jules Ferry
Tél : 05 56 90 60 60
www.gironde.gouv.fr
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Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de Gironde ;

ARRETE

TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

ARTICLE1.1.  PORTEE DES MODIFICATIONS ET IDENTIFICATION DE L’EXPLOITANT

Les prescriptions du présent arrété annulent et remplacent les prescriptions de l'arrété n° 15275 du 17
octobre 2002 susvisé a I'exception de l'article 1.1 autorisant 'exploitation qui est modifié comme suit :

« La Communauté de communes du secteur de Saint-Loubés, dont le siége social est situé & 30 bis Chemin
de Nice — CS 80018 — 33452 Saint-Loubés cedex, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions
annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de Saint-Loubés, au lieu-dit « Les
Vergnes » — parcelle cadastrale A769, les installations suivantes :

|Rubrique Désignation de la rubrique - -‘Volume autorisé Régime ‘

installation de traitement de déchets non da_ngereux, a

I'exclusion des installations visées aux rubriques 2720, Unite  de déshydratation de

2791 12760, 2771, 2780, 2781, 2782 et 2971. gglﬁst;’(‘;gﬁ 1°§ggg“ja$ax'ma'e A
La quantité de déchets traités étant supérieure a 10 t/j. )
Station d'épuration mixte (recevant des eaux
résiduaires domestiques et des eaux résiduaires
industrielles) ayant une capacité nominale de
2752 traitement d’au moins 10 000 équivalents-habitants, |Capacit¢é nominale de 5000 NC

lorsque la charge des eaux résiduaires industrielles en | équivalents habitants
provenance d'installations classées autorisées est
supérieure & 70 % de la capacité de la station en
demande chimique en oxygéne !

ARTICLE 1.2.  INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
declaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d’autorisation.

ARTICLE1.3.  GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.3.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s’appliquent & 'ensemble des activités autorisées a
larticle 1.1 du présent arrété ainsi qu’aux activités connexes, de maniére a permettre, en cas de défaillance
de I'exploitant, la prise en charge des frais occasionnés par certains travaux.

Les garanties financiéres s’appliquent également aux activités connexes aux installations visées au 5°) de
Farticle R. 516-1 du code de I'environnement.
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On entend par installation connexe toutes les installations qui sont nécessaires au fonctionnement de
linstallation soumise & garanties financiéres en intégrant les déchets de toutes natures ou les produits
dangereux générés et utilisés par l'installation.

ARTicLE 1.3.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres est fixé & 19 871.56 euros TTC, montant calculé sur la base de l'indice
TPO1 d’ao(t 2020 de 109,8 et du taux de TVA de 20 %.

ArTicLE 1.3.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de constitution de garanties financiéres ne s’applique pas a l'installation projetée conformément
aux dispositions de l'article R. 516-1 du code de I'environnement.

ARTIcCLE 1.3.4. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d’actualiser le montant des garanties financieres et en atteste auprés du Préfet dans les
cas suivants :

+ tous les cing ans au prorata de la variation de l'indice publié TP 01 ;

* sur une période au plus égale & cinqg ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15 (quinze)%
de l'indice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

* tous les 5 ans en appliquant la méthode d'actualisation précisée a 'annexe Il de l'arrété ministériel
du 31 mai 2012 au montant de référence figurant dans larrété préfectoral pour la période
considérée, pour les installations définies par le 5° de l'article R. 516-2 du code de I'environnement.

ArmicLe 1.3.5."  REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Toute modification des conditions d’exploitation conduisant & une modification du colt de mise en sécurité
necessite une révision du montant de référence des garanties financiéres et doit étre portée a Ia
connaissance du préfet avant réalisation desdites modifications selon les dispositions de I'article L. 181-14 du
code de I'environnement.

ArTicie 1.3.6. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a larticle L. 516-1 du code de I'environnement, l'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent
arréte, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a l'article L. 171-8 de ce code. Conformément a l'article
L. 171-9 du méme code, pendant la durée de la suspension, I'exploitant est tenu d’assurer a son personnel le
paiement des salaires indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu’alors.

"ArmicLe 1.3.7. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le Prefet peut faire appel et mettre en ceuvre les garanties financiéres, a la cessation d'activité, pour assurer
la mise en sécurité du site en application des dispositions mentionnées a larticle R. 512-39-1 du Code de
PEnvironnement :

soit en cas de non-exécution par l'exploitant des opérations mentionnées au IV del'article R. 516-2,
apres intervention des mesures prévues a l'article L. 171-8 du Code de 'Environnement,

soit en cas de disparition juridique de I'exploitant.
ArTicLE 1.3.8.  LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES
L'obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d’exploitation des installations nécessitant la

mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont
été normalement réalisés.
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Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue
a larticle R. 512-39-1 a R. 512-39-3 et R. 512-46-25 & R. 512-46-37 du code de Fenvironnement, par
linspecteur des installations classées qui établit un procés-verbal de récolement.

L’obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

ARTICLE1.4. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

ARTICLE1.5. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTiCLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage,
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARrmicLE 1.5.2. MiSE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle que
prevue a larticle R 512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d’éléments du dossier justifiant des
vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ArTicLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées & larticle 1.1 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d’autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou l'établissement change d’exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de I'exploitation.

Le changement d’exploitant est soumis a autorisation préfectorale en applications des dispositions de l'article
R 516-1 du code de I'environnement.

ArTicLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu’une installation classée est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

lévacuation ou 'élimination des produits dangereux, celle des déchets présents sur le site ;
des interdictions ou limitations d’accés au site ;

la suppression des risques d’'incendie et d’explosion ;

la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, 'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé conformément a l'article R.
512-39-2 du code de 'environnement.
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ARTICLE 1.6.  DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. Conformément a l'article R181-50 du
code de I'environnement, elle peut étre déférée a la juridiction administrative compétente, le tribunal
administratif de Bordeaux :

+ parl'exploitant dans un délai de deux mois qui suivent la date de notification du présent arrété;

* par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstaliation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du méme code dans un délai de quatre mois a.
compter de la publication ou de I'affichage de la présente décision.

Le tribunal administratif peut étre saisi par I'application informatique << Télérecours citoyens >> accessible
par le site internet « www.telerecours.fr » .

ARTICLE1.7.  PUBLICITE

En vue de l'information des tiers : »

Conformément a l'article R181-44 du code de I’environnement, une copie du présent arrété sera déposée
en mairie de SAINT LOUBES et pourra y étre consultée par les personnes intéressées. |l sera affiché a la
mairie pendant une durée minimum d'un mois. Un procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est
dressé par les soins du maire.

L'arrété sera publié sur le site internet de la Préfecture ~ www.gironde.gouv.fr.

1

ARTICLE1.8. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du
travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent eXpressément réservés.
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TITRE2. GESTION DE L’ETABLISSEMENT

ARTICLE2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ArTicLe 2.1.1.  OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, aménagement, I'entretien et
l'exploitation des installations pour :

* limiter le prélévement et la consommation d’eau ;

* limiter les émissions de polluants dans |'environnement ;

*  respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

*  geérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que réduire les quantités
rejetées ;

* prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique,
pour l'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour
I'utilisation rationnelle de I'énergie, pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
eléments du patrimoine archéologique.

ARrTicLE 2.1.2.  EMISSIONS LUMINEUSES
De maniere a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant prend les
dispositions suivantes :

* les eclairages intérieurs des locaux-sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de
l'occupation de ces locaux ;

* les illuminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil
et sont éteintes au plus tard a 1 heure.

ARrTiIcCLE 2.1.3. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour Fensemble des installations comportant explicitement les
verifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

ArTicLE 2.1.4. SIGNALISATION

A proximité immédiate de I'entrée principale, est placé un panneau de signalisation d’information sur lequel
sont notés :

* la mention « installation classée »,

» [lidentification de l'installation,

* le numéro et la date de l'arrété préfectoral d’autorisation,

* laraison sociale et I'adresse de I'exploitant,

* la mention « interdiction d’accés & tout personne non autorisée »,

* le numéro de téléphone de la gendarmerie et du service départemental d'incendie et de secours.

ARTICLE 2.2.  RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
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ARrTicLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

ARTICLE 2.3.  INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ArmicLe 2.3.1. ProereTE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer linstallation dans le paysage.
L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets...

Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues... sont mis en place en tant que de besoin.

ArTiCLE 2.3.2.  INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture...).

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, boues, déchets. ..

ARTICLE 24.  DANGER OU NUISANCE NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immediatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

ARTICLE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTicCLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.
ARTICLE 2.6. RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS DE L’ARRETE
Sous un an a compter de la notification du présent arrété, 'exploitant procéde & un récolement de F'arrété

préfectoral réglementant ses installations.

Il doit conduire pour chaque prescription réglementaire, & vérifier la compatibiiité avec les caractéristiques
constructives des installations et les procédures opérationnelles existantes. Une tracabilité en est tenue. Le
bilan accompagné le cas échéant d'un échéancier de résorption des écarts, est transmis a I'Inspection des
installations Classées.

L'exploitant met ensuite en place une organisation appropriée permettant de s’assurer en permanence du
respect des dispositions de ['arrété préfectoral d’autorisation.

ARTICLE2.7.  RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
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L'exploitant doit établir, tenir & jour et tenir a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site,
un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d’autorisation initial,

les plans tenus a jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d’autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre
prises pour la sauvegarde des données. Ces documents sont tenus & la disposition de I'inspection
des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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TITRE3. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

L'exploitant respecte les dispositions prévues par arrété du 21 juillet 2015 modifié relatif aux systémes
d’assainissement collectif et aux installations d’assainissement non collectif.

L'arrété préfectoral complémentaire du 25 mars 2014 portant sur les rejets de substances dangereuses dans
le milieu aquatique est abrogé et remplacé par les dispositions prévues par l'arrété ministériel cité au premier
alinéa du présent titre.

ARTICLE 3.1.  EFFLUENTS DE L’INSTALLATION DE DESHYDRATATION DES BOUES

ArticLe 3.1.1.  IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Les effluents de l'installation de déshydratation des boues sont les suivants :
1. Les eaux exclusivement pluviales non susceptibles d’étre polluées ;

2. Les eaux usées : eaux pluviales polluées, les eaux polluées lors d’un accident ou d’un incendie (y
compris les eaux utilisées pour l'extinction), les eaux issues du poste de dépotage des boues
exogénes ;

3. - Les eaux résiduaires : les eaux extraites lors de la déshydratation des boues.

ARTicLE 3.1.2. LOCALISATION DES POINTS DE REJETS

1. Les eaux exclusivement pluviales sont rejetées dans le réseau d’eaux pluviales de la station
d’épuration ;

2. Les eaux usées sont collectées et renvoyées en téte de Ia station d’épuration ;

3. les eaux residuaires issues de la déshydratation des boues sont rejetées dans la station d’épuration.
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TITRE4. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 41. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ArmicLE 4.1.1. DiSPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Le brilage & l'air libre est interdit.
ARTICLE 4.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception
et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression
interne doivent étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ArmcLe 4.1.3. ObEurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique, en particulier pour
eviter en toute circonstance I'apparition de conditions d'anaérobie dans le bassin de rétention des eaux
pluviales.

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, l'apparition de conditions
anaérobie dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert.

Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts
autant que possible et si besoin ventilés.

Les boues sont transportées dans des bennes étanches et fermées et le procédé de traitement est réalisé
dans un batiment fermé.

ArmicLE 4.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, ['exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

« les véhicules sortant de l'installation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies
de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre
prévues en cas de besoin,

* les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
* des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTiCLE 4.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Le stockage de produits pulvérulents est interdit sur le site.
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TITRE5. DECHETS PRODUITS PAR L'INSTALLATION

ARTICLE 5.1,  ARTICLE 5 PRINCIPES DE GESTION

ArmcLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, laménagement, et I'exploitation de
ses installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi,
diminuer les incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer I'efficacité de leur
utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans 'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment Ia valorisation énergétique ;
d) I'élimination.
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur 'environnement et la santé

humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de l'inspection des installations classées.

ArncLe 5.1.2. DECHETS GERES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts
visés a l'article L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s’assure que les installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) sont régulierement
autorisées ou déclarées & cet effet au titre de la législation sur les installations classées.

ArmicLE 5.1.3. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Iexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de
Fétablissement est interdite.

ARTICLE 5.1.4. ' TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ou sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimal
des informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a
l'article R. 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49
a R. 541-64 et R. 541-79 du code de 'environnement relatifs & la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition
de linspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) est réalisée en application du réglement (CE) n°
1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

L'ensemble des documents démontrant I'accomplissement des formalités du présent article est tenu a la
disposition de I'inspection des installations classées.
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TITRE6. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
ARTICLE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a I'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement
par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques
annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les

installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Pintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R 571-1 & R 571-24 du code de

'environnement).

ArmicLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement

d’incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 6.2.
ArTicLE 6.2.1.

NIVEAUX ACOUSTIQUES

VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans

les zones a émergence réglementée (incluant le bruit!

de I'établissement)

Emergence admissible pour la période allan
de 7 h a 22 h, sauf dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la période allant
de 22 h & 7 h, ainsi que les dimanches et
jours fériés

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou

éaal 3 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODES

(sauf dimanches et jours fériés)

PERIODE DE JOUR
Allantde 7 h 3 22 h,

PERIODE DE NUIT
Allantde 22 h &7 h,

(ainsi que dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite admissible en
limite de propriété

70 dB(A)

60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a I'Article 6.2.1., dans les zones a émergence réglementée.

ArTicLE 6.2.3. CONTROLES

L’inspection des installations classées peut demander que des contréles ponctuels ou une surveillance périodique
de la situation acoustique soit effectuée par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix est soumis a son
approbation. Les frais sont supportés par I'exploitant.

L'inspection des installations classées peut demander a I'exploitant de procéder a une surveillance périodique de
Fémission sonore en limite de propriété de linstallation classée. Les résultats des mesures sont tenus a la
disposition de Finspection des installations classées.

ARTICLE 6.3. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire
ministérielle du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations

classées.
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TITRE7. PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
ARTICLE7.1.  PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les
situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

ll met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels.

ARTICLE7.2. GENERALITES

ARTICLE 7.2.1. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui permettant de connaiire
la nature et les risques des substances et mélanges dangereux présents dans les installations, en particulier les
fiches de données de sécurité. Les incompatibilités entre les substances et mélanges, ainsi que les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces
documents. La conception et I'exploitation des installations en tiennent compte.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature (notamment phrases de risques ou mentions de danger), leur
classement dans la nomenclature des installations classées, et la quantité des substances et mélanges dangereux
détenus, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu & la disposition des services
d’'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a I'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisés ou d’atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiqguement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont indiquées
a I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre
incluses dans les plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 7.2.3. CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
degagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

ARTICLE 7.2.4. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

Le responsable de l'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniguement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de
besoin.
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L’ensemble des installations est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.
ArTicLE 7.2.5.  ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.

L'exploitant met en ceuvre 'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I'étude de dangers, tant qu’elies ne sont pas contraires au présent arrété.

ARTICLE7.3.  INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ArTicLe 7.3.1. BATIMENTS ET LOCAUX

Les locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d’incendie et s'opposer a la
propagation d’un incendie.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de F'art.

Le matériel electrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications
techniques d’origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une verification de 'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera tres explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ArTicLE 7.3.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a lorigine d¢’événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de
Penvironnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 04 octobre 2010 modifié.

ARTICLE7.4.  GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES

ArTicLE 7.4.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses font Fobjet de procédures et instructions d’exploitation écrites et
contrblées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

I'interdiction de fumer,

l'interdiction de tout brilage a I'air libre,

Finterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépét,

l'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu »,

les procédures d'arrét d’urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, obturation des écoulements d'égouts notamment),

* les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie,

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de I'établissement, du service
départemental d’'incendie et de secours.

* ¢ o o o

ARTICLE 7.4.2.  SURVEILLANCE DE L’INSTALLATION
L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une

connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits stockés ou utilisés dans
I'installation.
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ArmcLe 7.4.3.  INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d’apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d’incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d’intervention spécifique.

ArncLE 7.4.4. [FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ArticLe 7.4.5.  TRavAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d’extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d’'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’un « permis d'intervention » et éventuellement d’un
« permis de feu » et en respectent une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et
visés par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent étre signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes gu'ils auront nommément désignées.

ARTICLE7.5. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARrTicLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
létancheité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

ArTicLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les fots, réservoirs et autres embaliages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d’'un volume
superieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de
danger defini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et mélanges chimiques dangereux. .

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ArmicLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produits quelle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique
des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d’obturation qui est
maintenu fermé en permanence. ’

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
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La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d’étre mouillées en cas de iuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou mélanges dangereux sont stockés, avant
leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou mélanges dangereux, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques.

ArmicLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sol de fagon a
résister au moins a la poussée d’Archiméde.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mecaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. |l est en particulier interdit d’intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d’arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARrTicLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les reservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARrTicLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
melanges dangereux sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant
leur fonctionnement normal.

ARTCLE 7.5.7. TRANSPORTS — CHARGEMENTS — DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité
des vehicules de transport de matieres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter Ie
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

En particulier, les transferts de produits dangereux a l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours
bien déterminés et font I'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelies.

ARrTiCLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU MELANGES DANGEREUX
L'élimination des substances ou mélanges dangereux récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere

déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans
des conditions conformes au présent arrété.

16720



ARTICLE7.6. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

ARrmicLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conformément a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

" Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de [linspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. Les matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie sont vérifiés périodiquement selon les référentiels
en vigueur. L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance, de vérifications périodiques et les conditions
d’essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a
la disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de Iinspection des installations
classées.

Sans préjudice d'autres réglementations, I'exploitant fait notamment vérifier périodiquement par un organisme
extérieur les matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie suivants selon la fréguence définie ci-dessous :

Type de matériel Fréquence minimale de
contrble

Extincteur Annuelle

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
L'exploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques a défendre.
ARTiCLE 7.6.4.  CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d’application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en osuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d’étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d’'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou. une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d’incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D’INTERVENTION
Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et

d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant en aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé
a l'application de ces consignes.
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TITRE8. INSTALLATION DE TRAITEMENT DES BOUES
ARTICLE8.1.  ORIGINE DES DECHETS ADMIS

Les origines des déchets entrants doivent étre compatibles avec les dispositions des plans de prévention et de
gestion des déchets des régions et départements concernes.

ARTICLE 8.2, CATEGORIE DE DECHETS ADMIS

L’exploitant est autorisé & admettre sur son ‘site les déchets de la catégorie suivante telle que définie par la
nomenclature définie & 'article R. 541-7 du code de 'environnement :

Code déchet |Libellé de la rubrique

Boues provenant des traitements physico-chimiques autres que celles visées a la rubrique

19 02 06 19 02 05

ARTICLE8.3. ACCEPTABILITE DES DECHETS ADMIS ET TRACABILITE DES DECHETS ENTRANTS
Avant d’'admettre un lot de boues dans son installation, I'exploitant doit obtenir auprés du producteur des déchets
une information préalable sur la nature des déchets, en vue de vérifier son acceptabilité.

Chaque lot est identifié par une fiche d’identification du déchet, diment renseignée par le producteur du déchet.
L'examen de la fiche d'identification du déchet permet a I'exploitant de déterminer I'acceptabilité du déchet au sein
de linstallation

Les informations a fournir par le producteur sont :

- la nature du déchet entrant (code du déchet au regard de la nomenclature définie & l'article R. 541-7 du
code de I'environnement);

- la quantité du déchet entrant ;
- les éventuels traitements préalables déja subis ;
- le nom et 'adresse de l'installation expéditrice des déchets ;

- le nom et l'adresse du ou des transporteurs, ainsi que leur numéro de récépissé mentionné a l'article R.
541-53 du code de I'environnement ;

- le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;
- le cas échéant, « le numéro de notification prévu par le réglement susvisé » ;
- le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation selon les annexes | et Il de la directive susvisée.

L’exploitant tient & jour et a la disposition de I'lnspection des installations classées le recueil des informations préa-
lables qui lui ont été adressées et précise dans ce recueil, le cas échéant, les raisons pour lesquelles il a refusé
Fadmission d’'un déchet.

ARTICLE8.4.  LIVRAISON ET RECEPTION DES INTRANTS

L'exploitant prend toutes les précautions nécessaires en ce qui concerne la livraison et la réception des intrants
dans le but de prévenir ou de limiter dans toute la mesure du possible les effets négatifs sur 'environnement, en
particulier la pollution de Fair, du sol, des eaux de surface et des eaux souterraines, ainsi que les odeurs et les
risques directs pour la santé des personnes.

Les boues doivent étre transportées dans des bennes étanches et fermées.
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L’aire de dépotage des boues exogénes doit étre aménagée afin de permettre la collecte des eaux de ruissellement
et leur renvoi au sein de la station. De méme, 'ensemble du sol de I'aire de déshydratation est étanche et aménagé
de fagon a ce qu'un déversement accidentel de boues soit collecté et renvoyé en téte de la station d'épuration.

ARTICLE8.5. DECHETS SORTANTS

L’exploitant de I'installation tient & jour un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants.

Le registre des déchets sortants contient au moins, pour chague flux de déchets sortants, les informations
suivantes

* |a date de I'expédition du déchet ;

» la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a I'annexe Il de I'article R.
541-8 du code de 'environnement) ;

* la quantité du déchet sortant ;
* le nom et 'adresse de l'installation vers laquelle le déchet est expédié ;

* le nom et Padresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de
récépissé mentionné a 'article R. 541-53 du code de 'environnement ;

* e cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;
* le cas échéant, le numéro de notification prévu par le réglement susvisé ;

* le code du traitement qui va étre opéré dans linstallation vers laquelle le déchet est expédié, selon les
annexes | et |l de la directive susvisée ;

e la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a l'article L.
541-1 du code de 'environnement.

ARTICLE8.6. DUREE DE CONSERVATION ET MISE A DISPOSITION DES REGISTRES

Les registres visés au présent article sont conservés pendant au moins trois ans et sont tenus a la disposition de
linspection des installations classées.

TITRE9. DISPOSITIONS FINALES

ARTICLE9.1.  EXECUTION

Le présent arrété sera notifié 4 la Communauté de Communes du secteur de SAINT LOUBES.

Une copie en sera adressée a ;

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde,

- Madame la Directrice régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement de Nouvelle Aquitaine,
- Monsieur le Directeur départemental des territoires et de la Mer de la Gironde,

- Madame le Maire de SAINT-LOUBES,

qui seront chargés, chacun en ce qui le concerne de F'application du présent arrété

Bordeaux, le

La Préféte,

et par délégation,

our la Pré{# G
v ovdire Général
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DELAIS ET VOIES DE RECOURS
RECOURS CONTENTIEUX
Article L. 181-17 du code de I’environnement

Les décisions prises sur le fondement de I'avant-dernier alinéa de l'article L. 181-9 et les décisions mentionnées
aux articles L. 181-12 & L. 181-15 sont soumises & un contentieux de pleine juridiction.

Article R. 181-50 du code de P'environnement

Les décisions mentionnées aux articles L. 181-12 & L. 181-15 peuvent étre déférées a la juridiction administrative
compétente :

1° Par les petitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour oil la décision leur a été
notifiée ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a l'article L.
181-3, dans un délai de quatre mois a compter de :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 18144 ;
b) La publication de la decision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalitg, le délai
court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le
délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

RECOURS GRACIEUX OU HIERARCHIQUE
Article R. 181-51 du code de I’environnement

Lorsqu'un recours gracieux ou hiérarchique est exercé par un tiers contre une décision mentionnée au premier
alinéa de l'article R. 181-50, l'autorité administrative compétente en informe le bénéficiaire de la décision pour Wi
permettre d'exercer les droits qui lui sont reconnus par les articles L. 411-6 et L. 122-1 du code des relations entre
le public et I'administration.

RECLAMATION
Article R. 181-52 du code de I’environnement

Les tiers intéressés peuvent déposer une réclamation auprés du préfet, 8 compter de la mise en service du projet
autorisé, aux seules fins de contester l'insuffisance ou linadaptation des prescriptions définies dans l'autorisation,
en raison des inconvénients ou des dangers que le projet autorisé présente pour le respect des intéréts mentionnés
a l'article L. 181-3.

Le préfet dispose d'un délai de deux mois, & compter de la réception de la réclamation, pour y répondre de maniére
motivée. A défaut, la réponse est réputée négative.

S'il estime la réclamation fondée, le préfet fixe des prescriptions complémentaires dans les formes prévues 2
l'article R. 181-45.
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